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GEBRAUCHSANWEISUNG
ARTEX"OK-EINRICHTSCHLUSSEL

Original-Gebrauchsanweisung

Mittelwertige Ausrichtung des zahnlosen Oberkiefers
an der Rachenblaserfalte. Durch vertikal verstellbare
Stiitzgabel (frontal) und reziproker Schiene (retral) ist
eine erweiterte individuelle Positionierung méglich.

BEDIENUNG/HANDHABUNG

Abb. 1: Oberkiefer-Einrichtschliissel
a) Gesamthdhenverstellung:

i) Auf Anschlag nach unten eingeschoben und fixiert =
Niveau der Okklusionsebene bei Verwendung von
mit Splitex® gleichgeschalteten Artex®-Artikulatoren.

ii) Bis zur Markierung ausgezogen und fixiert = Niveau
der Okklusionsebene bei Verwendung von Artex®-
Artikulatoren ohne Splitex®-Gleichschaltung.

b) Frontale Auflage:

i) Hohen verstellbar in einem Bereich von 16-24m,
je nach vorliegender Patientensituation.

i) Die mittlere Hohe von 20 mm entspricht der
Artex®-Okklusionsebene.

Abb. 2:

Oberkiefermodell auf Oberkiefer-Einrichtschliissel auf-
gesetzt und in Artex®-Artikulator (ausgeristet mit Spli-
tex“Gleichschaltung) eingebracht - vor dem Eingipsen.

Abb. 3:
Oberkiefermodell eingegipst

Teile und Zubehor:

INSTRUCTIONS FOR USE
ARTEX°MAXILLA SETUP KEY

Translation of the original instructions for use

Median alignment of the edentulous maxilla at the phar-
yngeal fold. Vertically adjustable adjustable support fork
(frontal) and reciprocal splint (retral), extended individu-
al positioning is possible.

OPERATION/HANDLING

Figs. 1: Upper jaw alignment key
a) Overall height adjustment:

i) Slid in downwards to the stop and fixed =
Level of the occlusal plane when using with
Splitex® with Artex®-articulators.

i) Extended to the marking and fixed = level of the
occlusal plane of the occlusal plane when using
Artex” articulators without Splitex®-synchronization.

b) Frontal support:

i) Height adjustable in a range of 16-24m, depending
on the patient situation.

ii) The average height of 20 mm corresponds
to the Artex® occlusal plane.

Figs. 2:

Upper jaw model placed on upper jaw set-up key and insert-
ed into Artex®-articulator (equipped with Splitex® synchroni-
zation) - before plastering.

Figs. 3:
Upper jaw model plastered

Parts and optional accessories:

216255C Schraub + C-Version

216255C Screw + C version

216180 Splitex®-Nachristplatte

216180 Splitex® retrofit panel

GEBRAUCHSANWEISUNG
ARTEX°AUFSTELLKALOTTEN

Original-Gebrauchsanweisung

Orientierungshilfen zur Aufstellung totaler Prothesen
nach der Okklusionskurve (Spee/Wilson). Horizontal,
vertikal und neigungsverstellbarer Trager mit OE-
Markierung nimmt die unterschiedlichen Kalotten auf.

BEDIENUNG/HANDHABUNG

Aufstellung der Front

OK- und UK-Modell sind in Artikulator eingestellt. Die Zdhne
41 und 31 aufstellen. Die Hohe der Inzisal- kanten wird der
Bischablone entnommen (aus-messen). Die Frontzdhne
31und 41sind protrusiv geneigt, die Inzisalkanten zur OK-
Umschlagfalte orientiert! Basalflache der Zdhne auf Kiefer-
kamm-Mitte ausrichten.

Danach OK-Modell entnehmen. Kalottentrdger mit Einricht-
blech einsetzen. Einrichtblech frontal auf den Inzisalkanten
von 31 und 41, dorsal auf oberes Drittel des retromolaren

Dreiecks aurichten (Modellanalyse). Einrichtblech feststellen.

UK- Font von 33 bis 43 aufstellen. Die Inzisalkanten der
Zahne berthren das Einrichtblech. Unterschiedliche
Neigungen der Zdhne beachten. (Abb. 4 + 5)

Aufstellung der Seitenzdhne

Einrichtblech entfernen. Kalottenblech entsprechend Zahn-
typ (siehe Tabelle) auswdhlen und in Kalottentrager einset-
zen. Das Kalottenblech berihrt frontal die Inzisalkanten von
33 und 43 und wird dorsal am oberen Drittel des retromolaren
Dreiecks ausgerichtet. Kalottenblech feststellen.
Seitenzdhne entsprechend der Modellanalyse oder Asthetik-
sitzung aufstellen. Alle Héckerspitzen, ausgenommen die
lingualen Hocker von 34 und 44, beriihren das Kalotten-
blech. (Abb. 6 + 7)

Teile und Zubehor:

217730C Kalottentrager, 126 mm fir Carbon-Version
217740  Einrichtplatte plan
217741 Kalotten R 100
217742 Kalotten R 125
217744  Kalotten R 140
217746  Kalotten R 160
217749C Aufstellkalotten-Set, 6-teilig, 126 mm
fir Carbon-Version
216260C Kalottentrager mit Splitex-Profilplatte,

126 mm fir Carbon-Version

Kal. Zahn- Zahn-

217746 160mm = 30-35°
Crgaraggsgll 2 Creation
Poly-Star
217744 140mm = 25-28° Lux HK MeDrZ ?e”ta'
Biodent, U2 1ME
Articron Llnqauer
Zahne
Orthognat Ivoclar,
Weithaas
217742 125mm  15-16° n, t, k, Odilux Vita
Lindauer
217741 100mm 0° Orthocal Zihne

INSTRUCTIONS FOR USE
ARTEX°SET-UP TEMPLATES

Translation of the original instructions for use

Guide for set-up of full dentures according to the Spee/
Wilson occlusion curve. The horizontally and vertically
adjustable device with occlusal plane indicator supports
the different templates.

OPERATION/HANDLING

Anterior guidance

Maxillary and mandibular models are placed in the articulator.
Set-up teeth 41 and 31. The heights of the incisal edges are
taken using the bite fork (measure). Anterior teeth 31 and 41
are tilted protrusively, with the incisal edges oriented to the
maxillary gingivobuccal fold! Adjust the base surface of the
teeth to the middle ridge of the jaw.

Then remove the maxillary model. Insert the set-up template
with the adjustment plate. Insert template frontally on the
incisal edges of teeth 31 and 41, adjust to align the upper
third of the retromolar triangle (model analysis). Attach
template.

Adjust the maxillary form to teeth 33 and 43. The incisal
edges of the teeth are in contact with the template. Take
care to note the varying tilt of the individual teeth.
(Figs. 4 + 5)

Adjustment of the lateral teeth.

Remove template. Select a bite plate to suit the type of
teeth (see Table) and insert it into the bite fork. The bite
plate is in contact with the frontal and incisal edges of
teeth 33 and 43, and is positioned dorsally along the upper
third of the retromolar triangle. Attach template. Set up
the lateral teeth according to the model analysis or adjust
aesthetically. All retromolar pads, aside from the lingual
pads of teeth 34 and 44, are in contact with the template.
(Figs. 6 + 7)

Parts and optional accessories:

217730C Template holder, 126 mm for Carbon version
217740  Template flat
217741 Template R 100
217742  Template R 125
217744  Template R 140
217746  Template R 160
217749C  Set-up templates kit, 6 parts, 126 mm
for Carbon version
216260C Template holder with Splitex profile

plate, 126 mm for Carbon-Version

Tooth
Item no. Tl iffpe manufacture
217746 160mm = 30-35°
Crgiggggll 2 Creation
Poly-Star
217744 140mm = 25-28° Lux HK MeDrZ ?e"ta'
Biodent, 22 1MEy
Articron ngauer
Zahne
Orthognat Ivoclar,
Weithaas
217742 125mm = 15-16°  n, t, k, Odilux Vita
217741 100mm  0° Orthocal Lindauer

Zahne



MODE D'EMPLOI
CLE D'INSTALLATION DE LA
MACHOIRE SUPERIEURE ARTEX®

Traduction de I'original du mode d'emploi

Alignement moyen de la machoire supérieure édentée
au niveau du sillon pharyngé. Grace a la barre verticale
une fourche de soutien réglable (frontale) et une attelle
réciproque (retral), un positionnement individuel élargi
est possible.

UTILISATION / MANIEMENT

Fig. 1: Clé de mise en place de la machoire supérieure
a) Réglage de la hauteur totale:

i) Introduit en butée vers le bas et fixé = niveau du plan
occlusal en cas d'utilisation d'articulateurs Artex® avec
synchronisation Splitex®.

i) Sorti jusqu'au repére et fixé = niveau du plan occlusal
en cas d'utilisation d'articulateurs Artex” sans synchro-
nisation Splitex®.

b) Support frontal:

i) Hauteurs réglables dans une fourchette de 16 a 24 m,
en fonction de la situation du patient.

i) La hauteur moyenne de 20 mm correspond
au plan d‘occlusion Artex®.

Fig. 2:

Modele du maxillaire supérieur placé sur la clé de mise en
place du maxillaire supérieur et introduit dans I'articulateur
Artex® (équipé de la synchronisation Splitex®) - avant le
platrage.

Fig. 3:
Modele de machoire supérieure platré

Piéces et accessoires :

ISTRUZIONI PER L'USO
CHIAVE DI IMPOSTAZIONE DELLA
MASCELLA SUPERIORE ARTEX"

Traduzione delle istruzioni per I'uso originali

Allineamento mediano del mascellare edentulo alla piega
faringea. La forcella di supporto regolabile verticalmente
(frontale) e la stecca reciproca (retrale) consentono un
posizionamento personalizzato esteso.

IMPIEGO

Fig. 1: Chiave di impostazione della mascella superiore
a) Regolazione dell'altezza complessiva:

i) spinta verso il basso fino all'arresto e fissata = livello
del piano occlusale quando si utilizzano gli articolatori
Artex” sincronizzati con Splitex”.

ii) Estesa fino alla marcatura e fissa = livello del piano
occlusale quando si utilizzano articolatori Artex®
senza sincronizzazione Splitex®.

b) Supporto frontale:

i) Altezza regolabile in un intervallo di 16-24 m,
a seconda della situazione del paziente.

ii) L'altezza centrale di 20mm corrisponde al piano
occlusale Artex”.

Fig. 2:

Modello della mascella superiore posizionato sulla chiave

di set-up della mascella superiore e inserito nell‘articolatore
Artex® (dotato di sincronizzazione Splitex®) - prima della
gessatura.

Fig. 3:
Modello di mascella superiore intonacata

Parti e accessori:

216255C Vis + version C

216255C Vite + versione C

216180 Panneau de rattrapage Splitex®

216180 Piastra retrofit Splitex®

MODE D'EMPLOI
COIFFES D'INSTALLATION ARTEX"®

Traduction de I'original du mode d'emploi

Accessoires d'orientation pour installer des prothéses
complétes selon la courbe du plan d‘occlusion (Spee /
Wilson). Support réglable horizontalement, verticalement
et en inclinaison, avec marquage OE (plan occlusal) pour
recevoir les différentes coiffes.

UTILISATION / MANIEMENT

Mise en place des incisives

Les modéles de maxillaire supérieur et inférieur ont été
réglés dans l'articulateur. Installer les dents 41 et 31. La
hauteur des arétes incisales s'obtient a partir du gabarit
d'occlusion (entiérement mesuré). Les incisives 31 et 41
présentent une inclinaison proéminente ; les arétes incisales
sont orientées sur le pli du maxillaire supérieur ! Alignez la
surface basale des dents sur le milieu de la créte maxillaire.

Ensuite, retirez le modele de maxillaire supérieur. Mettez

en place un porte-coiffe avec téle d‘ajustage. Alignez la téle
d'ajustage frontalement sur les arétes incisales de 31 et 41
et dorsalement sur le tiers supérieur du trigone rétromolaire
(analyse du modele). Immobilisez la téle d'ajustage. Installez
les incisives 33 a 43 du maxillaire inférieur. Les arétes inci-
sales des dents touchent la tole d'ajustage. Attention aux
différentes inclinaisons des dents. (Fig. 4 + 5)

Installation des dents latérales

Enlevez la tdle d'ajustage. Choisissez une tole de coiffe
correspondant au type de dent (voir le tableau), puis
mettez-la dans le porte-coiffe. La tole de coiffe touche
frontalement les arétes incisales des dents 33 et 43 ;
orientez-la dorsalement sur le tiers supérieur du trigone
rétromolaire. Immobilisez la tole de coiffe. Installez les
dents latérales en fonction de I'analyse du modele ou de
la séance de préparation esthétique. Toutes les cuspides,
hormis les linguales de 34 et 44, touchent la tole coiffe
(Fig. 6 +7)

Piéces et accessoires :

217730C  Porte-coiffe, 126 mm, pour version carbone
217740  Plaque d'ajustage, plane
217741 Coiffes R 100
217742  Coiffes R125
217744 Coiffes R 140
217746  Coiffes R 160
217749C Kit de coiffes a installer, 6 piéces,
126 mm, pour version carbone
216260C Porte-coiffe a plague profilée Splitex,

126 mm, pour version carbone

N° de Rayon | Cuspide Fabricant

217746 160 mm  30-35°
Crgar!ggggll 2 Creation
Poly-Star
217744 140mm  2528°  Luxhk  Merz ?e”ta'
Biodent, 22 1Sy
Articron L|n.<.jauer
Zahne
Orthognat Ivoclar,
Weithaas
217742 125mm  15-16° n, t, k, Odilux Vita
Lindauer
217741 100mm 0° Orthocal Zihne

ISTRUZIONI PER L'USO
CALOTTE DI MONTAGGIO ARTEX"

Traduzione delle istruzioni per I'uso originali

Aiuto per il montaggio di protesi totali basandosi

sulla curva di occlusione (Spee/Wilson). Portacalotte
regolabile sul piano orizzontale, verticale e nell'inclina-
zione, con marcatura del piano occlusale, per il fissaggio
di varie calotte.

IMPIEGO

Montaggio dei frontali

Posizionare il modello superiore e quello inferiore nell‘ar-
ticolatore. Posizionare i denti 41 e 31. L'altezza dei bordi
incisali viene rilevata dall'impronta (misurata). | denti frontali
31 e 41sono inclinati in posizione protrusiva, i bordi incisali
sono orientati verso la fornice superiore! Orientare la super-
ficie basale dei denti sul centro cresta mandibolare.

Quindi togliere il modello superiore. Posizionare il portaca-
lotte con aletta di fissaggio. Orientare I'aletta di fissaggio
frontalmente sui bordi incisivi dei denti 31 e 41, dorsalmente
sul terzo superiore del trigono retromolare (analisi modello).
Fissare I'aletta di fissaggio. Posizionare i frontali inferiori da
33 a 43. | bordiincisivi dei denti toccano I'aletta di fissaggio.
(Fig. 4 + 5)

Fissaggio dei denti laterali

Rimuovere I'aletta di fissaggio. Selezionare I'aletta della
calotte in base al tipo di dente (vedi tabella) e posizionarla
nel portacalotte. L'aletta della calotte tocca frontalmente i
bordi incisivi dei denti 33 e 43 e viene orientata dorsalmente
sul terzo superiore del trigono retromolare. Fissare I'aletta
della calotte. Posizionare i denti laterali secondo I'analisi
modello o la seduta di estetica. Tutte le punte delle cuspidi,
ad eccezione delle cuspidi linguali di 34 e 44, toccano
|"aletta della calotte. (Fig. 6 + 7)

Parti e accessori:

217730C Portacalotte, 126 mm per la linea Carbon

217740  Piastra di gessaggio piana

217741 Calotte R 100

217742 Calotte R 125

217744  Calotte R 140

217746  Calotte R 160

217749C Set di calotte di montaggio, 6 pezzi,
126 mm per la linea Carbon

216260C Portacalotte con piastra con profilo

Splitex, 126 mm per la linea Carbon

Raggio " . " Produttore

217746  160mm = 30-35°
Crg?gg[a)gll 2 Creation
Poly-Star
217744 140mm  25-28° Lux HK MeDrzge”ta'
Biodent, 22 1Sy
Articron L|n.qauer
Zahne
Orthognat Ivoclar,
Weithaas
217742 125mm  15-16°  n, t, k, Odilux Vita
Lindauer
217741 100mm 0° Orthocal Zihne

INSTRUCCIONES DE EMPLEO
PANEL SUPERIOR DE MADERA
DE PINO ARTEX"

Traduccidn de las instrucciones de empleo originales

Alineacion de valor medio del maxilar superior edéntulo

en el plieqgue faringeo. La horquilla de soporte ajustable

verticalmente (frontal) y la férula reciproca (retral) per-
miten un posicionamiento personalizado ampliado.

MANEJO / MANIPULACION

Fig. 1: Panel superior de madera de pino
a) Ajuste de la altura total:

i) Empujado hasta el tope y fijo = nivel del plano oclusal
cuando se utilizan articuladores Artex® sincronizados
con Splitex®.

i) Extendido hasta la marca y fijo = nivel del plano
oclusal cuando se utilizan articuladores Artex”
sin sincronizacién con Splitex®.

b) Soporte frontal:

i) Altura ajustable en un rango de 16-24m,
dependiendo de la situacién del paciente.

i) La altura central de 20 mm corresponde al plano
oclusal Artex®.

Fig. 2:

Modelo del maxilar superior colocado en la llave de ajuste
del maxilar superior e insertado en el articulador Artex®
(equipado con sincronizacién Splitex®) - antes del enyesado.

Fig. 3:
Modelo de maxilar superior enyesado

Partes y accesorios:
216255C  Tornillo + versién C
216180 Placa de reequipamiento Splitex®

INSTRUCCIONES DE EMPLEO
CAZOLETAS DE COLOCACION ARTEX"®

Traduccién de las instrucciones de empleo originales

Ayudas de orientacion para la colocacion de prétesis
completas sequn la curva de oclusién (Spee/Wilson).
Las diferentes cazoletas cuentan con soportes horizon-
tales, verticales y de inclinacién regulable con marca
OE (plano oclusal).

MANEJO / MANIPULACION

Colocacion de la parte frontal

Los modelos de los maxilares superior e inferior estan
ajustados en el articulador. Colocar los dientes 41y 31. La
altura de los bordes incisales se toma del molde de mordida
(medir). Los dientes frontales 31y 41 estan inclinados pro-
trusivamente, los bordes incisales estan orientados hacia
los pliegues del maxilar superior. Orientar la superficie basal
de los dientes hacia el centro del peine maxilar.

Después tomar el modelo del maxilar superior. Colocar el
soporte de cazoleta con la chapa de ajuste. Alinear la chapa
de ajuste frontalmente sobre los bordes incisales de 31y 41,
dorsalmente sobre el tercio superior del tridngulo retromolar
(anélisis de modelo). Fijar la chapa de ajuste. Colocar la
parte frontal del maxilar inferior desde 33 hasta 43. Los
bordes incisales de los dientes tocan la chapa de ajuste.
Tener en cuenta las diferentes inclinaciones de los dientes.
(Fig. 4 + 5)

Colocacion de los dientes laterales

Quitar la chapa de ajuste. Seleccionar la chapa de la cazoleta
segun el tipo de diente (véase la tabla) y colocar el soporte
de cazoleta. La chapa de cazoleta toca frontalmente los
bordes incisales de 33 y 43 y se alinea dorsalmente en el
tercio superior del tridngulo retromolar. Fijar la chapa de la
cazoleta. Colocar los dientes laterales segun el andlisis de
modelo o el asentamiento estético. Todos los picos de cres-
ta, con la excepcién de la cresta lingual de 34 y 44, tocan la
chapa de cazoleta. (Fig. 6 + 7)

Partes y accesorios:
217730C soporte de cazoleta, 126 mm para
versién de carbono

217740  placa de ajuste plana

217741 cazoletas R 100

217742  cazoletas R 125

217744  cazoletas R 140

217746  cazoletas R 160

217749C juego de cazoletas de colocacion,

6 piezas, 126 mm para version de carbono
216260C soporte de cazoleta con placa de perfil
Splitex, 126 mm para versién de carbono

Radio Cresta ’ . Fabricante

217746  160mm = 30-35°
Crgiggsgll 2 Creation
Poly-Star
217744 140mm = 25-28° Lux HK M%rz _'?e"ta'
Biodent, 2 My
Articron ngauer
Zahne
Orthognat Ivoclar,
Weithaas
217742 125mm = 15-16° n, t, k, Odilux Vita
217741 100mm  0° Orthocal Lindauer

Zahne



